Esperantororelsens

Pragmanifest

‘ 71, medlemmar av den interna-
tionella rérelsen for esperanto,
riktar detta manifest till alla

regeringar, internationella organisa-

tioner och vénligt sinnade ménniskor,
och vill hédrmed férklara var avsikt att
beslutsamt arbeta vidare f6r de mal
som hér nedan anges; och inbjuder
varje enskild organisation och individ
att delta i detta arbete.

Vi tror inte att anvdndningen av
ett fatal nationella sprak, den tek-
niska utvecklingen p&4 kommunika-
tionsomréadet, eller nya metoder for
spréakundervisning, ska kunna for-
verkliga de principer som vi anser
vésentliga for en réttvis och effektiv
16sning.

Esperanto lanserades 1887 som ett
projekt for frdmjandet av internatio-
nell kommunikation. Det utvecklades
snabbit till ett levande, nyansrikt
sprak — ett sprak som i mer dn
hundra &r hjélpt ménniskor att
overbrygga sprékliga och kulturella
barriérer. Idéerna bakom esperanto
har under de géngna aren inte blivit
mindre viktiga eller mindre aktuella.

Demokrati
Ett system fér kommunikation som
ger vissa ménniskor fordelar pa
livstid, och som kréver att andra ska
investera flera ars anstrédngningar for
att uppné en férméga som dnda blir
otillrécklig, &r i grunden odemokra-
tiskt. Fastén esperanto, precis som
alla andra sprék, inte &r fullkomligt,
overtréffar det alla alternativ nér det
géller jamlik global kommunikation.

Vi pastdr att sprdklig ojdmlikhet
leder till ojdmlik kommunikation pd
alla nivder, inklusive den internatio-
nella.

Vi &r en rorelse for demokratisk
kommunikation.

Undervisnin

om hela virlden

Varje nationalsprak ar knutet till sin
sérskilda kultur och en eller flera
folkgrupper. Skolelever som, till
exempel, studerar engelska, far ldra
sig kultur, geografl och politik, som i
synnerhet géller USA och England.
Elever som far studera esperanto, lar
sig att betrakta vérlden som en enhet,

dér varje land ses som ett hemland.

Vi pdstdr att studier i vilket national-
sprdk som helst samtidigt férmedlar
nationella perspektiv pd vdr vdrld.

Vi dr en rorelse for undervisning
om hela vérlden.

Pedagogisk effektivitet

Utav elever som studerar ett frém-
mande sprak dr det bara en liten del
som kommer att behérska det. Att
léra sig esperanto fullsténdigt &r till
och med mojligt genom hemstudier.
Olika undersokningar har visat pa
positiva effekter vid studiet av annat
frammande sprék, da eleven forst fatt
léra sig esperanto. Esperanto har
dven rekommenderats som en viktig
grundkunskap nédr man vill 6ka
sprakmedvetenheten hos elever.

Vi pdstdr att svdrigheten for inldr-
ning av nationalsprak alltid kommer
att vara ett stort hinder for mdnga
elever, civen om de skulle ha en fordel
med kunskap i ett annat sprak.

Vi dr en rorelse for effektiv
sprakundervisning.

Flersprakighet
Esperanto-gemenskapen ér en av ett
fatal varldsomspénnande sprékliga
gemenskaper vars medlemmar &r,
utan undantag, minst tvaspréakiga.
Varje medlem har tagit pé sig uppgif-
ten att ldra sig dtminstone ett frdm-
mande sprak till anvéndbar niva. [
manga fall for detta med sig kunskap
om och ett djupare intresse for flera
andra sprak, vilket i sin tur leder till
vidgade personliga vyer.

Vi pdstdr att alla, oberoende av
modersmdl, bor fa en verklig chans att
ldira sig behdirska ett andra sprak.

Vi dr en rorelse som vill bidra till
att forverkliga denna mdijlighet.

Sprakliga réttigheter

Den mycket ojdmlika makt som rader
mellan spraken medfor en fortlépan-
de spréklig otrygghet eller direkt for-
tryck fér merparten av vérldens be-
folkning. I esperanto-gemenskapen
moter medlemmarna varandra —
oavsett det egna sprakets makt eller
antalet som talar spraken — péa
neutral grund, tack vare en 6msesidig
vilja att kompromissa. En sddan jam-

vikt mellan réttigheter och ansvar i
sprékliga sammanhang visar pa
mojligheten att utveckla och bedéma
andra l6sningar pa spréklig ojamlik-
het och konflikter pa omradet.

Vi pastdr att de vida ojimlikheterna
mellan sprdken undergrdver det som
garanteras i en mdngd internationella
dokument om jiimlik behandling,
oavsett vilket sprdk man har.

Vi dr en rorelse for sprakliga
rdttigheter.

4] Spraklig mangfald

Nationella regeringar har en bené-
genhet att anse méangfalden av sprék
i vérlden som ett hinder fér kommu-
nikation och utveckling. Fér espe-
ranto-gemenskapen didremot ses
skillnaderna i sprék som en konstant
och oumbdrlig kélla till rikedom.
Alltsé &r varje sprék, liksom varje
djur- och véxtart, ndgot véardefullt i
sig sjalvt och darfor vart skydd och
stod.

Vi pdstdr att politiken f6r kommuni-
kation och utveckling, om den inte
baseras pd respekt och stdd for alla
sprdk, sd kommer den att fungera som
en dodsdom for flertalet av vdrldens
sprak.

Vi dr en rorelse for spraklig
mangfald.

/ Minniskans frigorelse

Varije sprak befriar och binder sina
anvéndare, genom att ge dem
fdrmégan att kommunicera mellan
sig, samtidigt som kommunikation
med andra férhindras. Sdsom
planerat fér universell kommunika-
tion &r esperanto ett av de stora
projekten f6r ménniskans frigorelse -
ett projekt som ska gora det mojligt
for varje ménniska att delta som
individ i ménsklighetens gemenskap,
men med fasta rétter i en lokal kultur
och med en spraklig identitet, utan
att vara begrédnsad av detta.

Vi padstdr att uteslutande anvdnd-
ning av nationalsprdk begrdnsar fri-
heten att uttycka sig, kommunicera och
samarbeta.

Vi dr en rorelse for ménniskans
frigorelse.
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